
Mass Schedule/ Horario de Misas: 
    Tue:   5:30 PM (Eng)   
   6:30PM  (Sp) 
    Wed/Thurs:   8:00AM (Eng) 
    Fri:    8:15 AM  (Eng)   
   6:30PM   (Sp) 
 Saturday:      5:30 PM  (Eng) 
                              7:00PM   (Sp) 
 Sunday:     9:00 AM  (Eng) 
    11:00 AM (Sp) 
**See calendar on page 5 for changes /Consulte el 
calendario (página 5) acerca de cambios 
 

Sacrament of Reconciliation: 
 Saturday: 4-5PM or by appt. 
Baptisms: 
 Call the Parish Office at 376.6005 

to make preparations, preferably 
prior to the birth of your child. 
Classes are 3rd Saturday of Month 
at 10 AM. Call to register.  
Marriage: 

Please make arrangements at 
least six months in advance.     
Pre-Cana course is required. 
New Parishioners: 

We warmly welcome you to 
Saint Mary’s Church. Please stop 
at or call the Parish Center           
(376-6005) to register.   

 

Sacramento de la Reconciliación: 
 Sábados de 4-5 PM o por cita. 
Bautismos:   
 Llame a la Oficina de la Parroquia 

para próximas fechas de 
Bautismos    

    Clases Pre-Bautismales: Son 1.er y 
3.er domingo del mes al as 9 a.m. 
Deben registrarse en la oficina antes 
de asistir a la clase.      
Matrimonio: 
    Por favor, haga los arreglos con                      
    al menos 6 meses de  anticipación.     
    Los Cursillos Prematrimoniales   
    son obligatorios. 
 Nuevos Parroquianos: 
    Les damos una calurosa         

bienvenida a Santa María. Por 
favor, pase o llame a la Oficina 
Parroquial para registrarse.   

 

July 15, 2018  Fifteenth Sunday in Ordinary Time 
 Decimoquinto Domingo Del Tiempo Ordinario 

  

 

     

     Bonhoeffer, A Man of Conscience 

Working at the higher political levels of resistance to the Nazi wickedness in the 
late thirties, the German pastor, Dietrich Bonhoeffer, encouraged the military 
authorities who made up the Kreslau Circle. Early on, he was arrested and held 
in prison like many other Christians who openly condemned and opposed Herr 
Hitler. Like many men of conscience, he did not survive World War ll. In fact, 
there is a report that when Americans were fighting their way into the prison 
where Bonhoeffer was held, the Nazi guards hurriedly moved through the 
prison with a "must not survive" list and shot him and others down in cold 
blood right in their cells. 

His crime? To use a modern phrase, Bonhoeffer was considered politically 
incorrect! Why? Like many Christians, he told the truth and was willing to abide 
by the consequences of condemning the dangers and madness of Hitler and his 
occultic Black Shirted Strassen Soldaten. While history does record the fact that 
the first admittees to the Nazi concentration camps were by and large 
Christian, by the end of the war, their immediate numbers were overwhelmed 
by those Jews who had neither the finances nor opportunities to escape the 
growing persecution in the mid forties. People of faith, to use another 
contemporary term, were harassed, harangued and eventually destroyed 
because the pagan power of the Nazi state had to be built up at any social cost. 
Thus, any who did not support that state were deigned enemies of that state! 
So it always has been and will be in the worldly history of mankind  wherever 
absolutism raises its ugly head and demands the respect, if not acceptance, of 
any and every moral error or theological heresy. 

In our text for today, we read about such political subtleties and even learn 
anew the old worldly proverb, "Hell has no fury like a woman scorned."                                                                   

 

 
                                                                                                                   Peace, Fr. Jim 

     1215 7th Ave.507-376-6005 
         Worthington, MN 56187 

St. Mary’s 
Catholic Church 
Iglesia Católica de Sta. María 

 

Next Week’s Readings— Julio 22 
 •Jeremiah 23:1-6 •Psalm 23:1-3, 3-4,5-6 

•Ephesians 2:13-18 or 1:3-10•Gospel: Mark 6:30-34 
Lecturas de la Próxima Semana del 22 de Julio 

•Jeremias 23:1-6 •Salmo 23:1-3, 3-4, 5-6 
•Efesios 2:13-18•Evangelio: Marcos 6:30-34 



St. Mary’s Catholic Church  2 Iglesia Católica Santa María 

Liturgy Schedule/Calendario de Liturgia 
 
Weekday Mass Servers:      July 17-20:         Grace Barber 
                                                         Mari Probst 
Weekend Mass Servers:           July 21:       Cole Shorter 
                     Devin Kaddee 
                      July 22:           Ana Ordaz  
              Jocelyn Pinales 
Monaguillos 
Martes 17 de Julio: Tu. Natalia Granados Na. Valery Agustin  
Viernes 20 de Julio: Tu. Tiana Garcia Na. Anderson Agustin  
Sábado 21 de Julio: Cru. Natalia Granados Ce1. Britney Ramirez  
Ce2. Ruby López 
 Domingo 22 de Julio: Tu. Oscar Galvez Na. Britney Ramirez Cru. 
Wendy Agustin. 
 
Lectores           
Sábado 21 de Julio. Ivan Mejia Sal. Geronimo Chavez  
2da. Maria Galvez Mon. Francisco Magaña 
Domingo 22 de Julio: 1ra. Martha Fonseca Sal. Ana Martin 
 2da. Casandra Martinez Mon. Petra Valle  
 
Música 21 y 22 de Julio :  Siervos de Cristo 
Grupo de Oración 22 de Julio: Instrumentos de Cristo 
 Hora Santa 26 de Julio: Siervos de Cristo 
 

 

  “Jesús llamó a los doce y empezó a enviarlos de dos           
       en dos, dándoles poder sobre los espíritus malignos”. 

 Antes de realizar algo, no interesa qué tan importante o 
sencillo sea el asunto, la persona diseña un plan para 
asegurarse de que su trabajo va a tener el mejor de los éxi-
tos posibles. Digamos por ejemplo, un maestro o un estu-
diante que prepara su lección, un abogado que investiga el 
caso de su defendido, un entrenador que crea las estrategi-
as del juego. Cuando el presidente va a otro país para re-
unirse con su contraparte, primero envía a su canciller y em-
bajador para que preparen con anterioridad la agenda de 
negocios que se va a tratar. Pero también la persona nom-
bra un comité de seguimiento para continuar la tarea. Jesús 
envió a sus doce apóstoles de viaje para que le prepararan el 
camino y para que continuaran anunciando las Buenas No-
ticias: “Jesús llamó a los doce y empezó a enviarlos de dos 
en dos, dándoles poder sobre los espíritus malignos. Les 
encargó que no llevaran nada para el camino, fuera de un 
bastón; que no llevaran pan, provisiones, ni dinero (…) Los 
discípulos se fueron, y con su predicación llamaron a todos a 
volver a Dios; expulsaban muchos demonios, y ungían con 
aceite a muchos enfermos y los curaban”.  
 En la primera lectura de hoy oímos que el profeta Amós, 
un hombre normal y común y corriente, encontró mucha 
oposición en su misión. El sacerdote Amasías le impidió que 
siguiera confrontando a la gente y le mandó que se re-
gresara a Judá: “Vete vidente, escapa al territorio de Judá; 
gánate allá la vida con tus profecías, pero en Betel no vuel-
vas a profetizar, es templo real y santuario nacional”. Jesús 
advirtió también a sus discípulos que tendrían oposición: 
“Cuando se hospeden en una casa, quédense allí hasta que 
se vayan de aquel lugar. Y si en algún lugar no los reciben ni 
quieren escuchar, al salir, sacudan de sus pies hasta el polvo 
que se les haya pegado: es acusación contra esa gente”. En 
su Carta a los Efesios San Pablo nos muestra el plan que Dios 
para nosotros: “El Padre nos ha dado también a conocer el 
misterio de su voluntad, el plan que había decidido realizar 
por Cristo, para llevar a término la sucesión de los tiempos: 
hacer que todas las cosas tuvieran a Cristo por cabeza en el 
cielo y en la tierra”. Cristo es cabeza de la Iglesia, nosotros 
miembros de su cuerpo debemos continuar en su plan de 
salvación. Cuando nosotros somos enviados a proclamar el 
Reino de Dios, sabemos que algunos nos escucharán y otros 
nos rechazarán, pero el mensaje necesita ser proclamado al 
mayor número posible de personas. 
  Algunas personas me han dicho, especialmente mamás, 
que sus hijos adultos no hacen caso. Yo les respondo que no 
se den por vencidas; que no los obliguen, pero que tampoco 
dejen de orar por ellos y sean pacientes. Dios hace el resto. 
La alegría de vivir el Evangelio es contagiosa. Así que 
prediquemos el Evangelio con nuestra vida. En el Evangelio 
escuchamos que Jesús predica el arrepentimiento, arroja los 
espíritus impuros, y cura a muchas personas de sus enfer-
medades. Así como los discípulos de Jesús comparten su 
Espíritu y son amados por el Padre, también comparten el 
mismo poder de Cristo de predicar arrepentimiento, expul-
sar demonios y sanar a los enfermos. Jesús envía a sus 
discípulos y les encomienda llevar a cabo su misión, aunque 
no estén muy bien preparados. Esto nos hace conscientes de 
nuestras falencias, y también nos recuerda nuestra dignidad 
de profetas y apóstoles. Jesús no solo depende de los Doce, 
sino no de nosotros para establecer su Reino en la tierra. 
         Con gratitud, Padre Ubaldo 

       

 

Our Goal 

$25,000 

$50,000 

$75,000 

$100,000 

$140,000 $129,939.82 
Raised so far 

Recaudado hasta ahora 

We Need  
Your Support 

*** 
Necesitamos  
Su Ayuda 

Parking Lot  

Update 

Thank you! 
¡Gracias! 



Fifteenth Sunday In Ordinary Time                                                Decimoquinto  Domingo Del Tiempo Ordinario 

NOTICIAS DE LA ESCUELA 

Like us on Facebook! 
 St Mary’s Church Iglesia 
Católica  de Santa María  

Dale Me Gusta a St 
 Mary’s Church-Iglesia  
Católica de Santa María  
en Facebook! 

  

Follow us on-line: 
 

www.stmarysworthington.org 

 Ballots for school board elections are in your 
pews. Please vote for up to three people to fill the 
expiring positions.  You may place the ballots in the 
basket in the back of the Church or leave them in 
your pew and they will be collected after Mass.  St. 
Mary’s School would like to say thank you to Andrea 
Johnson, Betty McAllister, and Glenn Thuringer for 
giving of your time and talents during your service to 
St. Mary’s School.   
 I do not cease to give thanks for you, remember-
ing you in my prayers. ~ Ephesians 1:16 

 
   SCRIP hours are after the 5:30 & 9:00 weekend 
Masses & Thursdays at school from 12:30 to 1:30! 
Sign up for SCRIP online and it’s available 24/7! 

 
Upcoming Events:                
July 14-15      School Board Elections at Mass 
July 17           School Office will be closed 
August 11       Our Lady of Good Counsel Tractor Cruise 
August 29     Open House 6:00 pm 
September 5  First Day of School  

 Las boletas para las elecciones de la junta escolar 
estarán en sus bancas. Puede  votar hasta por tres 
personas para llenar los puestos que quedan vacios. 
Puede colocar las boletas en la canasta en la parte 
posterior de la iglesia o dejarlas en su banca y se 
recogerán después de la misa. La escuela St. Mary's 
desea agradecer a Andrea Johnson, Betty McAllister 
y Glenn Thuringer por brindar su tiempo y talento du-
rante su servicio a la escuela St. Mary's School. 
 No dejo de agradecerte, recordándote en mis ora-
ciones. ~ Efesios 1:16 
     
    Las horas SCRIP son después de las misa de fin de      
   semana de 5:30pm y 9:00am y jueves en la escuela,  
  de 12:30 a 1:30pm! Regístrese en SCRIP en línea está    
          disponible las 24 horas. 
 
Próximos Eventos: 
 14 - 15 de      Julio Elecciones de la Junta Escolar en 
     la misa 
17 de julio     La Oficina de la escuela estará cerrada 
11 de agosto  Crucero Tractor de Nuestra Señora  
      del Buen Consejo 
29 de agosto   Open House 6:00 
5 de septiembre    Primer día de clases 

Faith Formation 2017-2018 Formación de Fe 

Confirmation — Confirmación 
Sept. 9 — Confirmation Retreat -- See future bulletins for 
               more updates. 
Confirmation Day —  October 28, 2018 at 9 am Mass
    
Required forms for Confirmation: Confirmation students, 
grades 11 - 12, please bring your Confirmation forms to  
Chayo at the parish office as soon as possible. The deadline 
for only the Service Hours Form is the last day of August.  
 
Sep 9 — Retiro de confirmación: vea el boletín para ob-
tener más actualizaciones.  
Confirmaciones — 28 de Octubre del 2018 en la misa 
de las 9:00 a.m. 
 
Formas requeridas de Confirmación: estudiantes de con-
firmación de 11 ° - 12 ° grados, por favor de empezar a en-
tregar sus formas a Chayo en la oficina de la parroquia lo 
mas pronto posible. El límite para entregar solo la forma 
de  Horas de Servicio,  es el último día de agosto. 
 

 
 
 

Bible Camp at St Mary’s in Worthington, MN August 6 - 10, 
2018 from 8 am - 11:45 am, for grades K-5. We are in need of 
volunteers who can help these days and times. Grades 6-12, 
we need your help during summer camp, so please volun-

teer. For more information, please call Chayo (507)376-6005 
or e-mail ChayoBarrera1206@gmail.com 

 
 
 
 
 
 
 
 

Escuela de Biblia en la iglesia Santa María en Worthington, 
MN del 6 al 10 de agosto de 8:00 a.m.-11:45 a.m., para los gra-
dos k-5. Necesitamos voluntarios que puedan ayudar en es-
tos días durante el curso bíblico. Grados 6-12, también nece-
sitamos voluntarios.Para más información, por favor, llame 
a Chayo al (507)376-6005 o envíe un correo electrónico Cha-

yoBarrera1206@gmail.com  



St. Mary’s Catholic Church 4 Iglesia Católica de Santa María 

Church Happenings  

Acontecimientos de la Iglesia 
Estacionamiento de Santa María: durante el mes de julio no 
se puede usar el estacionamiento de la iglesia porque sigue 
en construcción. Por favor, no obstruya las salidas y déjelas 
libres. Gracias por su comprensión.  

St Mary’s Parking Lot:  During the month of July, you 
cannot use the church-school parking lot because it is 
under construction.  Also, please do not obstruct the 
exits. Thanks for your understanding. 

Concert to benefit the Our Lady of Guadalupe Free  Clinic. 
The concert with Jon Carlo on July 21 at Worthington Are-
na at 8 pm, is to raise funds for the OLGFC. Tickets are al-
ready on sale in the back of church after each Mass. For 
more information about this event, look at the poster on 
the bulletin board in church or see the poster below. 

A volunteer is needed each Monday morning to pick up 
food for the Manna Food Shelf. If you could do this, 
please contact Deacon Vern at the parish office at (507)
376-6005. 

Se necesita un voluntario cada lunes por la mañana para 
recoger comida para el Manna Food Shelf. Si puede 
hacerlo, comuníquese con el Diácono Vern en la oficina 
de la parroquia al (507) 376-6005.  

Msgr. A Kosse te invita a celebrar los 10 Años de Sacer-
docio del Padre Dobbs. Invitando a todo el personal y a 
los feligreses a asistir a su misa en la iglesia de San Leo, 
Pipestone, MN, el 22 de julio a las 10 am. Si desea com-
partir y felicitar al Padre Dobbs, habrá una recepción 
después de misa. Por favor, guarde la fecha y únase a 
nosotros. 

Legendary Christian recording artist Michael W. Smith 
is coming to Arnolds Park the evening of August 19. 
Known for songs like "Above All," "Healing Rain," and 
"Friends are Friends Forever," Smith has shared a mes-
sage of hope and healing for more than three decades. 
His testimony has been heard around the world. Tickets 
are $25 each, available online through the Facebook 
page, Holy Trinity Lutheran Church Concert. You may 
also purchase tickets by calling (507) 841-0474 during 
normal business hours. Bring lawn chairs or blankets; no 
coolers please. Other seating is on a first-come basis.  

Msgr. Kosse from Pipestone would like to invite St. Mary’s 
staff and parishioners to attend the 10 am  Mass at St. Leo 
Church on Sunday, July 22. Father Dobbs will be visiting  in 
celebration of his 10 years in the priesthood, and he will 
be the celebrant. If you would like to visit with Father 
Dobbs and/or congratulate him on his 10 years of service 
to the Church, a reception will follow his Mass. Please 
save the date and join us.  
  

Gela en Concierto! La Iglesia Santa María en Rock Val-
ley, IA, organiza un concierto con la cantante Gela, el 
día 27 de Julio desde las 5 pm hasta las 10 pm. Para más 
información contacte a Lety al (712) 460-3408 o (712) 
578-0093 o ver el poster en el pizarrón de anuncios de 
la entrada. 

Jon Carlo 



Parish Center                   507-376-6005 
Fax:       507-376-9167 
Office Hours: Tuesday – Friday                   9:00 – Noon, 1:00 - 5:00 
Website                                              www.stmarysworthington.org                                                   
E-mail:                           stmaryschurch@vastbb.net 
 
Staff 
Pastor                                   Fr. Jim Callahan 
Parochial Vicar                Fr. Ubaldo Roque Huerta 
Deacon                    Deacon Vern Behrends 
Parish Administrator    Deacon Vern Behrends 
Director of Liturgy & Music                       Peggy Herrig 
Director of Faith Form.    Maria del Rosario (Chayo) Barrera 
Office Secretary                                                    Luz Cazares 
Parish Nurse                                                               Mary Wagner  
St. Mary’s Cemetery Director                                        Judy Alm 
St. Mary’s School Principal:       Jackie Probst     
St Mary’s School Phone Number:                        507-376-5236 
 

For the Week of July 14,   — July 22, 2018 
 

SAT July 14                            5:30 PM  +Dolores & Clarence Kremer,  
  +Louise Zahorsky  

          **7:00 PM   Por nuestra parroquia 
SUN July 15           9:00 AM    Alan Ebbers & Family  
                                                **11:00 AM   Por nuestra parroquia 
TUE July 17                           5:30 PM   For our community 
             *6:30 PM    Por nuestra comunidad 
WED July 18                             8:00 AM   The Families 
THU July 19                                       8:00 AM    Fr. Cathal 
                   Holy Hour             **6:30 PM     Padre Ubaldo 
FRI July 20                *8:15 AM    For our parish 
          **6:30 PM  Esthela Gutierrez, Mariana Gutierrez,  

  Martha Martinez, Sandra Hernandez y  
  Padre Jim 

SAT July 21                            5:30 PM +Dolores & Clarence Kremer,  
  Mixner & Probst Families   

          **7:00 PM  Por nuestros jovenes  
SUN  July 22                          9:00 AM   For our children 
                                                **11:00 AM   Por  nuestra comunidad 

Prayer Chain: Please call Joyce Ebbers at 360-6512 or Kathy 
Fodness at 360-4438 to request prayers.  If you are interested in 

being on the prayer chain, please call Joyce or Kathy to be added. 

¿Conoce algún enfermo que necesite oración? Si usted o alguien 
que conoce necesita de la oración, llame con sus peticiones a María  

Reyes 360.0522 o Maria Martinez 329.6683.  

Fifteenth Sunday In Ordinary Time                   Decimoquinto Domingo Del Tiempo Ordinario 
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Sacrificial Giving needed per week:  $12,109.62 
        

 
                   
     
  

*      Liability 
* *  Restricted 

Our Sacrificial Giving: Holy Week  1/52 

Sacrificial Giving    $        6,056.23 
Capital Improvement   $             60.00 
Stole Fees      $           200.00 
Mass Stipends     $              35.00 
Parking Lot Project**   $            295.00 
First Offering**    $               91.00 
Rent Facilities     $     1,900.00 
           
Weekly Total:           $        8637.23 

Eternal Rest Unto You… 
+Tracy Cummings  

 May God Grant Him Eternal Peace. 



    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

 

  WORTHINGTON  
  CHIROPRACTIC 
  CLINIC   

   By Appointment:  
        372-4400 

Light, Medium & Heavy Duty Towing 

MARK’S TOWING & REPAIR 
 

507-372-7206 

 FULL AUTOMOTIVE REPAIR 

of Worthington, Inc. 

 

McCarthy’s Floral 

1526 Oxford St. 
Worthington, MN 56187 
507-372-2544  1/877-556-1730 

www.mccarthysfloral.co

Kelly & Tammy 
McCarthy 
Owners/Designers 

                 MICK’S REPAIR 
405 Tenth Street 
Worthington, MN 56187 
507-376-3095 

$2.00 OFF YOUR NEXT OIL CHANGE 
Contact Mick, Kelly or Terry for all your auto needs. 

Harlan’s Plumbing 
Phone: 507-372-2253 

Cell: 507-360-3644 
 
 
 
 
 
 

Harlan Boersma 
Owner/Contractor  33227 270th St. 
License #061810PM  Worthington, MN 

 

 

 

304 10th Street 
Worthington 

 
Efrain Patiño 

Owner 

507-343-0388 

Telvi’s Store 
423 10th St. 

507-376-6086 

 

Clinica Gratuita  
Nuestra Señora 
de Guadalupe 

Para las personas 
sin seguro medico 

Citas al  
507-329-2123 de  

 Lunes -Viernes de 9am a 1pm 
  "A veces sentimos que lo que hacemos es tan 

solo una gota en el mar, pero el mar sería 
menos si le faltara esa gota.”  
— Madre Teresa de Calcuta       

 Hedeen, Hughes & 

Wetering 
Attorneys at Law 

(507) 376-3181 

 

 

 

 

JUAN PALMA | OWNER 

Palma Customs 

CELL  | 507-370-3960 
TEL/FAX | 507-376-9181 

E Auto Sales 

1426 OXFORD ST. | WORTHINGTON 

Jason Johnson 
Broker 

329-0201 

www.jbrhomes.com 

507-727-7777 

MIKE 
Investment Representative 

Offering general securities through Hilltop Securities Independ-
ent Network Inc. Member: FINRA/SIPC.  

1201 Elm St. Suite 3500, Dallas TX 75270 (214)859-1800  

 

www.dingmannandsons.com 

A local, family owned funeral home for 
over four generations. 

1545 North McMillan, Worthington 

507-372-4250 

 

 507-372-2344 

1428 McMillan, Worthington 
Open to the Public! 

 

If you’d like to advertise, please contact the office at 376-6005 or stmaryschurch@vastbb.net.  Ads Good Through 8/2017 

Worthington Branch 
1027 4th Ave     (507) 376-6161 

bankofthewest.com 

 

1225 Ryans Rd     
507-376-4477 

bensonfh@frontiernet.net 
www.bensonfh.com 

B 

Phillip J.  
Benson 

M-3596 
MN #  

IN-20542689 

Alyssa J.  
Benson 

M-4110 

BE N S O N  

   F U N E R A L  HO M E                                                                
&  C R E M A T I O N  S E R V I C E  

S I N C E  1 9 0 5  

To thank God for His gifts to you, you are 
encouraged to remember St. Mary’s in your 

last will and testament. 

 

 

For Information 
Call: 376-5236 

 

VOICE  DATA  VIDEO  PRINT 

Your Trusted  

Mike Kuhle 
507-372-7774 

 

511 10th St. 
Downtown 

Worthington 
507-372-7533 

 Registered 
Pharmacists 
Bryan Hagen 
Joe Anderson 
Jason Turner 

Se Habla Español 

                  Low Prices… 
              All Day, Everyday! 
                Bakery • Kitchen 
                Chinese • Italian 

         Sub Shop • Salad Bar 
Floral Shop • Fuel Station 

OPEN 24 

Oxford St. 
Worthington  

372-7354 

1158 Oxford, Worthington 
507-343-2001 

 

 

www.ufcw.org 

Mike Potter 
Pres., 

507-376-4234 
Local 1161 

For Information 
Call: 376-5236 

 
For more information call  

St Mary’s Church 
(507) 376-6005 


